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AMBIENTE

MESSAGGIO

concernente l'ampliamento della concessione per l'utilizzazione

delle acque del fiume Cassarate e dei torrenti Belle e Pranscino-

ne al Comune di Massagno

del 12 aprile 1983

Onoreveli sighori Presidente e Consiglieri,

il Comune di Massagno, che dal 1925 ha una propria Azienda elet~
trica, aveva inoltrato gid il 17 giugno 1924 domanda di conces-—
sione per l'utilizzazione a scopo idroelettrico di una limitata
portata delle acque del Cassarate.

Con decreto legislative del 26 giugno 1925 la concessione ri-
chiesta veniva accordata e ihtegrata successivamente da guella
del torrente Franscinone, con unha risoluzicne del Consiglio di
Stato del 12 luglio 1830.

Al primitivo implanto costruito negli anni 1925 - 26 e alla par-
te relativa al Franscinone realizzata nel 1931 - 32, si aggiun-
geva nel 1944 - 45 un bacino di regolazione %iornaliera, ja cui

capacitd di accumulazione & di circa 6'000 m3,

Nel periodo 1952 - 53 veniva costruita la nuova presa sul tor-—
rente Cassarate, dotata di unc sbarramento mobile, in quanto la
precedente era stata letteralmente spazzata via dalla tristemen-
te famosa alluvione del 1951.

Entrambe le concessioni vennero a scadere contemporaneamente il
30 giugno 1965 ; successivanente unificate furcno rinnovate, gqua-
le unica concessione, con decreto legislative del 16 dicembre
1966 per un periodo di 40 anni e ciod sino al 30 giugne 2005,

Ottenuto 1l rinnovo della concessione 1'Azienda eletirica comuna-
le di Massagno ha proceduto ad un'imponente opera di rinnovamen-
to e potenziamento degli implanti, che ha comportato il rifaci-
mento totale della Centrale e della condotta forzata.

Vi & da precisare che con la realizzazione di gueste opere ulti-
mate nel 1976, la producibilitd dell'impianto idroelettrico del-
1'aECM & aumentata di oltre il 20%, unicamente grazie ai miglio-
rati rendimenti della nuova condotta forzata e del nuovo gruppo
generatore.

Si & cosl passati da una producibiliti media inferiore a 7 milio-
ni di KWh annui, a oltre 8 milioni e mezzo di XWh, senza sotirar—
re al Cassarate e al Franscinone una sola gocecia d'acqua in pil
di guantc avveniva in precedenza.

Del primitive impianto rimane ora in servizio unicamente la con-
dotta adduttrice del Cassarate, realizzata nel 1925, la guale de-
nota ormal i suoi pifl che undici lustri di attiviti. k




Nonostante una manutenzione f{requente ed onerosa essa perd & or-
mai al limite della sua durata, per cuil se ne impone indercogabil-
mente la sostituzione.

Di fronte a gquesta impellente e non ignorabile necessiti, il Co-
mune di Masgagno, nell'ambito di un articolato piano di graduale
sviluppo degli impianti della propria Azienda elettrica e di una
sempre pili raziconale utilizzazione delle forze idriche del baci-
no imbrifero del Cassarate, ha presentato in data 2 giugno 1978

domanda di concessione per un supplemento di portata d'acqua de-
rivabile dal Cassarate.

Premesso che la derivazione d'acqua, media annua, attualmente
concessa & la seguente

portata derivabile Cassarate 1/8ec 396
portata derivabile Franscinone 1/sec 108
portata derivabile totale 1/sec 504

il comune di Massagno chiede di poter elevare la portata media
captabkile dal Cassarate a circa 1'000 1l/sec derivandola dalla
attuale presa, a monte della guale vengono immesse le acque del
torrente Bello.

Da notare che la portata annua medila del Cassarate in corrispon-
denza alla suddetta sezione del fiume & di circa 1.6 m>/sec con
dei minimi misurati con mulinello di 275 l/sec {16 novembre 1978).

Per l'adduzione delle acque dalla presa di Curtina al bacino 4i
Sonvico sono previste due varianti di cui perd la pill probabile
& la seconda

variante a) posa di una nuova tubazione di diametro adeguato,
lungo un tracciato pressoch® coincidente con quello
della wvecchia condotta adduttrice;

variante b} galleria di minima sezione {f : 3 - 3.5 m), collegan-
te la presa al bacino ; lunghezza poco meno di 3 km,

Pur non abbandconande a priori la variante a) l'orientamento at-
tuale dell'AECM & per la galleria, in guanto ne sarebbe consenti-
ta l'esecuzione senza una pralungata sospensione della produzione.

Nello stesso tempo la galleria servirebbe da condotta adduttrice
da bacino di accumulazione, permettendo una maggiore produzione
nelle core diurne e segnatamente in guelle di punta.

Gid la nuova condotta forzata ed il nuovo gruppe generatore,
(3'760 KW }, in funzione dal 1976, sono dimensignati per la pro-
duzione di punta con utilizzo di portate di 2 m3/sec.

Il supplemento di portata richiesto consentirebbe, pur cop 1!
imposizione di ragionevoli deflussi minimi, una ottimale utiliz-
zazicne dell'intero implanto, che con la sostituzione della vec-
chia condotta adduttrice con una galleria, risulterebbe interamen-
te rinnovato e potenziato,




In termini di producibilitd 11 richieste supplemento di portata
derivabile si traduce pressoch® in un raddoppic dell'attuale pro-
duzione, il che consente all'AECM di coprire il fabbisogno dell’
intera rete per guasi metd con produzione propria, a differenza
della situazione attuale in cui la produzione & di circa un guin-
to dell'erogazione,

Con valutazlione pil precisa, sulla base della curva 4i durata dei
deflussi del Cassarate, relativi ad un bacino imbrifers &i 33 km ,
sotteso dall'attuale presa e includente 11 Belle, l'incremento di
producibilitd annua corrisponderebbe a 10.5 Mio di XwWh.

Con l'impogizione dei deflussi minimi, non previsti dalla con-
cessione attualmente in vigore, ma inseriti nella presente, 1
incremento di producibilitd si riduce a 9.0 Mioc di KWh.

Durante il periodec transitorio, che si rende necessario per i1 mo-
tivi che diremo in seguito, 1'incremento di preduzione & Eidotto
a 8.6 Mio &i Kwh.

Sono pur sempre quantitativi tutt'altro che trascurabili nell
odierna situazione energetica e rappresentanc praticamente i con-
sumi di tuttl i Comuni della Valle del Cassarate serviti dall®
AEBCM,

Vi & infattl da sottolineare che 1'energia elettrica prodotta con
le acque del Cassarate viene totalmente utilizzata nella regione
alimentando con essa le comuniti locali.

Si fa rilevare che in seguito alla esposizione della domanda di
concessione e del relativi piani, avvenuta presso la Cancelle-
ria municipale di Bidogno per un periodc di due mesi, dal 2 otto-
bre al 1 dicembre 1978 e alla comunicazione inviata ai Municipi
di Corticiasca, Lopagno, Cagiallo, Sonvico, Lugaggia, nessuna di
dette Comunitd, sia Municipi che Patriziati, ha inoltrato ricor-
S0, 0 anche solo avanzatc chiezioni.

Unico ricorso pervenuto, guello della Federazione ticinese per
l'acquicoltura e la pesca, richiedente la garanzia dideterminati
deflussi minimi.

Gli atti relativi alla domanda di concessione inoltrata dal Comu-
ne di Massagno sono pure stati inviati all'Azienda elettrica ti-
cinese, ai Serwvizi cantonali interessati e al Dipartimento fede-
rale dei trasporti, delle comunicazioni e delle energie, compe-
tente quest'ultimo a esaminare il progetto dal profile della ra-
zionale utilizzazione delle acque {art. 5 cpv. 3 della Legge fe-
derale sulla utilizzazione delle forze idriche).

Incondizionatamente favorevole & il preavviso dell'AET, la ecui
Direzione, dopo aver premesso che il Cassarate non rientra nei
pilani di sviluppo dell'Azienda di Stato, con lettera del 7 no=-
vembre 1978 si & cosl espressa

" «v. constatato che la prevista wutilizzaztone non lede interes—

st dell'AET e permette di sfruttare Zn modo pid razionale il
rinnovato impilante del Cassarate incramentando una fonte enepr-
getica indigena, preavvisiame favorevolmente la domanda di cone
cessione.




Il DL dovrebbe contenere le norme a favere dell'AET gid intro-
dotte in occasione dei piia recenti rinnovi, in particelare i1l
divitte delli'AET di fornire divettamente ['enmergia necessaria
ad opere e cantieri proprt e del Cantone e L'impegno del con-
cessionarto di coprire presso L'AET 121 Ffabbisogno di energia di
complamente 7.

Le posizioni del diversi Servizi, cantonali e federali sono state
espresse con riferimento sia alla domanda di concessione inoltra-
ta dal comune di Massagno, che all'opposizione presentata dalla
PEAR.

In meritoc a guesta opposizione, 1funica pervenuta, vi & da preci-
sare :

- la base di calcolo - curva di durata dei deflussi relativa al-
la seﬁione del fiume che sottende un bacino imbrifero di circa
33 km” @ includente pure quello dell'affluente Bello, presenta-
ta dal comune di Massagno & esplicitamente accettata e fatta
propria dalla Federazione ricorrente.

- In contraddizicne perd con la precedente premessa la suddetta
Federazione, dopo aver chiesto per la dotazione da lasciare
scorrere in alveo, a valle della presa, i valori determinati
in funzione della portata captabile {(risultante dalla soprac~
citata curva di durata e quindi includente gli apporti del tor-
rente Belle) avanza l'ulteriore richiesta di escludere dalla
captazione l'intera portata del Bello.

In sintesi la richiesta della FTAP & la seguente

dotazione minima 50 l/sec
per portate captabili sino a 430 l/sec
dotazione minima 75 l/sec
per portate captabill comprese tra 430 e 1'000 1/sec
dotazione minima 150 1/sec

per portate captabili superiori a 1'000 1/sec

Alla richiesta di tali deflussi minimi si aggiunge quella della
liberazione dell'intera portata del Bello nel Cassarate.

~ Percentualmente i deflussi minimi richiesti superanc il 20%
delle portate captabili, con punte vicine al 30% nel periodi di
magra.

La mancata produzione che gquesta richiesta comporterebbe sareb-
be di circa 3.0 Mio di KWh pari al 16% della produzione dell’
intero impianto.

Ne consegue che 1 deflussi propostl dai ricorrenti comportereb-
bero per un ragguardevole periodo dell'anno, captazioni estrema-
mente ridotte.

D'altra parte si ritiene eccessiva e non pienamente giustificabi=-
le una sottrazione di tale ampiezza alla produzione energetica.




Tanto pill incomprensibile lo sarebbe nel momento attuale in cui,

ovangue nel monde si moltiplicane gli sforzi intesi alla massima

e pifi razionale utilizrazione delle fonti energetiche rinnovabili
e disponibili in loco onde ridurre il pil possibile la dipenden-

za dall'estero.

Vi & pel da aggiungere che l'impianto del Cassarate & l'unico
impianto idroelettrico nel Sottoceneri, con possibilitd di una
certa producibiliti, la quale con la concessione richiesta po-
trebbe avvicinarsi ai 20 milioni di KWh annui, in particolare ne-
gli anni di idraulicitd favorevole.

Per di pifi, & utile ribadire che l'snergia elettrica ricavabile
da questo corso d'acqua & utilizzata dalla stessa Comunitd regio-
nale gravitante attorne ad esso.

Sulla base delle precedenti considerazioni in materia di deflus-
si minimi si stabiliscono pertanto i valori di cui agli art. 9 e
9 bis.

A questi deflussi minimi corrisponde una mancata produzione annua
di 17'527'000 ¥Wh, pari all'8% della produzione totale (per il pe-
rigdo transitoric 1°9253'000 EKWh pari al 10%).

Il corrispettive economico risulta di fr, 107'000 all'anno, cal-
colato sulla base di 7 ct/KWh {(per il periodo transitorio di
fr. 1357000 all'anno).

Le dotazioni esposte nell’allegato disegno di DL scono state con-
cordate nella riunione dei Servizi cantonali interessati (CBN,
SPAA, UCP, SEA, dell'8 gennaio 1980}.

Questi hanno inguadrato il problema nelle sue reali dimensioni
ambientall, e lo hanno attentamente conslderato e vagliato sotto
tutti gli aspetti : paesaggistico, ecologico, igienico, ittico ed
energetico,

Questa valutazione ha permesso di accertare che la dotazione pro-
posta all’art. 9 del disegno di DL risponde a tutte le esigenze
di carattere ecclogico ed ambientale.

Occorre tuttavia precisare che questi deflussi interessano una
tratta di fiume nella guale almeno per il momento defluiscono an-
cora le acque luride provenienti dai comprensori del Comuni della
Valcolla, Medio Cassarate e Media Capriasca per cui nell'attesa
dell’entrata in esercizio dei rispettivi impianti di depurazione
la cul realizzazione & prevista entro la fine del 1986 ed al fine
di garantire 1l'effetto di autodepurazione, occorre stabilire il
regime di deflusso transitorio di cui all'art. 9 bis dell'allega-
to disegno di DL.

Per quanto attiene comungue alla dotazione di defiusso definitiva
{art. 9) ed a complemento delle cifre soprassposte nonchd delle
relative motivazicni va aggiunto che 1l tratto di fiume interes-
gato al deflussi minimi, ossia il tratto compreso fra la captazio-
ne e la restituzione delle acgue utilizzate a scopo idroelettrico,
& relativamente ridotto, non raggiungendo neppure la lurnghezza di
5 km.




Il suo percorsc & in posizione fortemente incassata, difficilmen-
te accessibile, senza alcun insediamento abitato lungo le proprie
rive ; anzi non & neppure visibile dai nuclel abitati e lo & ben
scarsamente e per di pifi sclo limitatamente a piccoli tratti, dal-
la strada.

Le acque utilizzate per la produzione di energia elettrica vengo-
no reinmesse nel loro corsc naturale subito a valle della Centra-
le in localitd Stampa del comune di Sonvico, praticamente alla
confluenza del Franscinone con il Cassarate.

Da qui al lago, cio® lungo tutto il pianc della Stampa e nel trate-
to di zona urbana, nelltalveo del Cassarate scorre tutta la sua
piena portata.

A quanto & dato constatare gid ora neil pericdi di magra, gli at-
tuali deflussi liberi, bench® ridottissimi (non si dimentichi che
la concessione attuale consente il prelievo totale per portate
inferiori a 430 l/sec) pur tuttavia non subisconc diminuzione al-
cuna nel lore scorrere verso valle, a motive del substrato roc-
ciocso dell'alveo nel tratte interessato.

Per di pil, a soli 3 km dalla presa essi vengono incrementati
dall'apporto del torrente Capriasca.

Da un punto di vista paesaggisticoe forestale il richiesto poten~
ziamente non ha alcun effetto negativo, in quanto la nuova addu-
zicne avverrebbe guasi sgicuramente in galleria, il cui portale
di ingressc si situerebbe subito a valle della presa attuale, e
guello di uscita nelle immediate adiacenze del bacino &i Sonvico,
al guale verrebbe raccordato.

Sotto l'aspetto igienico - sanitario vi & da rilevare che nel
tratto di fiume compresoc tra la presa e la Centrale non vi & al-
cuna alimentazione di falde freatiche, n& & prevedibile alcun
prelievo d'acgua dal sotteosuoclo.

Altrettanto dicasi per gli impianti di depurazione delle acque.

Nessun impianto di depurazicone esiste o & previsto lungo i}l trat-
to di fiume considerato.

Per quantc concerne l'aspetto ittico - ecologice si pud aggiunge-
re che la nuova concessione, con la relativa imposizione di de-
flussi minimi nella misura indicata dall'allegato progettc di de~
creto migliora sensibilmente, rispetto alla situazione attuale, le
condizioni del fiume nei periodi di magra.

T deflussi minimi proposti sono tali da salvaguardare le condi-
zioni di vita vegetale e animale, nel tratto di fiume considera-
to, sicuramente meglic di guanto non lo consenta la concessione
tuttfora in vigore.

Questo & state sottolineato anche dall'Ufficic federale per la
protezione dell’ambiente, benché nel suo rapporto, puramente con-~
sultivo, sviluppi poi delle considerazioni e delle valutazioni

non sempre sorrette da una diretta conoscenza della situazione
locale, specie per guanto concerne la permeabiliti o meno del let-
to del Cassarate e il numero &i gicrni in cui in alveo scorreran-
no i 75 litri/sec di deflussi minimi proposti.




In relazione alla portata fluente e all'ampiezza del bacino imbriw
fero sotteso, la dotazione proposta & sicuramente di gran lunga la
maggiore rispetto a quelle di tutti i corsi d'acgua ticinesi, u-
tilizzatli a scopo di produzione idroelettrica.

La dotazione a valle della captazione e sino al punto di restitu-
zione non € mai inferiore al 10% della normale portata fluente e
ragglunge il 30% nei periodi di magra.

Prima di concludere queste consideraziconi di carattere generale

e passare al commento dei singoll articoli del decreto e allo
scopo di ¢ffrire una panoramica la pilt ampia possibile delle di-
verse posizionl degli Uffici federalil interessati riportiamo, sine-
tetizzandola, la posizione dell'Ufficio federale di economia del-
le acque.

E' gquesto l'Ufficio istituziconalmente competente a coordinare in
gsede federale l'esame della presente richiesta di una maggior
captazione d'acqua dal Cassarate.

Dopo aver sottolineato la razionalitd della prevista nuova uti-
lizzazione, il predetto Ufficio va oltre la semplice adduzione
supplementare e, riprendendo una possibilitd progpettata dall®
ABCM durante un sopralluocgo, invita ad esaminare la fattibiliti.

51 tratta di una utilizzazione aggiuntiva del modeste salto, cir-
ca 14 m, che verrebbe a crearsi tra lo sbocco della costruenda
galleria e 1'attuale bacino di compenso di Sonvico.

E' un'ipotesi di lavoro gii considerata e valutata nel suo aspet—
to di ulteriore apporto energetico, {circa un milione di EKWh, pro-
ducibili), dai responsabili dall'Azienda elettrica di Massagno e
che dovr3 essere ancora verificata nel suc aspette economico, in
sede di elaborazione del progetto esecutivo.

Progetto che, per tutto l'ingsieme dell'opera, dovrd essere pre-
sentatc alla competente Autoritd cantonale entro un anno dall'ap~
provazione dell’allegato decreto.

Il disegno di atte di concessione richlama 2 completa le condi-
zioni gid inserite nel DL del 16 dicembre 1966 e non necessita
quindi di nessun commento, ad eccezione dell'art. 3 che stabili-
sce la potenza tassabile agli effetti della tassa di concessione
e di quella annua di esercizio, e del guale vi sottoponiamo una
breve documentazione al fine di una sua giustificazione.

Non disponendo di nessuna stazione limnigrafica a registrazione
continua, per definire i deflussi disponibili si sono dovute con-
frontare le misure di portata eseguite con mulinello alla presa
di Curtina con le corrispondenti portate del Cassarate alla sta~
zione limnigrafica federale sul Cassarate a Pregassona.

Tale confronto ha permesso di determinare il rapporto fra i de-
flussi del Cassarate a Pregassona e quelli disponibili alla pre-
sa di Curtina.

Le potenze lorde medie sono state calceolate in base alla curva @i
durata del Cassarate a Pregassona del periodo 1963 - 1979 ridotta
proporzionalmente in base al rapporto sopraccitato che vale 0.6.




In base alle potenze corrispondenti al tipo di acqua utilizzata
& stato possibile calcolare le aliquote applicabili alla potenza
lorda globale.

Al fini della determinazione della tassa di esercizio annua fa
stato il cancone ammesso dal Decreto e Ordinanza federale del

1977 che fissa le aliguote di fr. 12.-~, fr., 16.- e fr, 20.- vali-
de per ognuna delle tre qualitd 4'acqua a partire dal 1 gennaio
1977 secondo analoghe disposizioni cantonali.

Per il calccole dellas tassa annua d'esercizio fanno state 3930 CV
pari a 4'130 CV risultanti dal caleolo dedotti 200 CV per 1'iliu-
minazione pubblica.

Per quantc attiene alla tassa di concessione si & ammessa la pras-
si, secondo la guale la tassa di concessione per un periodo qua-
rantennale corrisponde al doppio della tassa di esercizio annua.

Crediamo di avervi sufficientemente ragguagliati sulla proposta

di ampliamento della concessione che sostanzialmente incentiva la
produzione dell'Azienda di Massagno : cio® di un impianto esisten-
te,

Viene riproposta pertanto positivamente la politica energetica
cantonale volta a miglicrare il grado di rendimento degli impian-
ti a suo tempo realizzati,

Per le ragioni esposte vi chiediamo di dare la vostra adesione
al disegnoe di Decreto legislativo,

Vogliate gradire, onorevoli signori Presidente e Consiglieri, 17
espressione del migliore ossequio.

Per il Consiglio di Stato

Il Pregidente, C. Speziali
p.o. Il Cancelliere, A. Crivelli




Disegno di

DECRETO LEGISLATIVO

concernente l'ampliamento della concessione per l'utilizzazione
delle acque del fiume Cassarate e dei torrenti Bello e Fransci-
none al Comune di Massagno

Il Gran Consiglio
della Repubblica e Cantone del Ticino

visto 11 messaggio 12 aprile 1963 n. 2711 del Consiglic di Stato,

deecreta

Articoleo 1

La concessicne di utilizzare le acque del Cassarate, rinnovata al
Comune di Massagno con decreto legislative del 16 dicembre 1966 &
modificata per permettere l'ammodernamento ed il potenziamento
dell'impianto esistente.

E' accordato al Comune di Massagno 11 diritto di utilizzare le
acque del Cassarate come pure l'affluente di sponda destra tor-
rente Bello fra la guota 598.50 corrispondente al livellc della
presa di Curtina e la quota 336.00 corrispondente alla resa del-
ltacgua dell'attuale Centrale nel Cassarate.

E' pure accordata la concessione di utilizzare le acque del tor-
rente Franscinone.

Articolo 2

La potenza lorda, calcolata in base alla caduta lorda ed alle
portate medie utilizzabili del Cassarate, del Bello e del Fran-
scinone, dopo il potenziamento della ceondotta d'adduzione al ba-
cinoe di compenso di Sonvico viene stabllita come segue

Cassarate 4+ Bello Franscinocne

portata media
utilizzabile 1095 1l/sec 85 1l/sec

portata media
utilizzabile
totale 1180 1/gec

caduta lorda 262.50 m

potenza lorda
media 4130 Cv

Questa potenza lorda, dedotti 200 HP per i servizi di illumina-
zione pubblica nell'ambito della rete 4i distribuzione comunale,
fa stato pexr il compute delle tasse di concessicone e di eserci-
2io, riservate le disposizioni dell'art.l9 cpv. 2 della Legge
cantonale del 1894 sull'utilizzazione delle acque.

Le spese 41 impilanto e di esercizio di un apparecchic 4i misura-
zione sono a carico del concessionario.




Articolo 3

L'ampliamento della concessione 2 vincolato al pagamento delle
seguentl tasse a favore del Cantone :

a} tassa di concessione di fr. 148'400.- da versare entro un mese
dall'entrata in vigore del presente decreto ;

b} tassa annua di esercizio di fr. 74'200.- pagabile dall'inizio
della decorrenza della presente concessicne ;
c) per il periodo transitorio di cui allfart. 9 bis la tassa an-

nua d'esercizio & fissata in fr. 71'000.-.

La tasza annua d'esercizio sard pagata anticipatamente entro il
31 gennaio di cgni anno conformemente all'art. 19 della Legge
cantonale sull'utilizzazione delle acque.

Dopo i primi 5 anni di esercizio la tassa annua potrd essere ade-
guata alla potenza realmente disponibile in base ai dati effetti-
vi ottenuti con l'apparecchio di misurazione di cui all'art. 2.
Nella tassa di esercizic sono comprese le spese di trasporto del-
L'energia nel Cantone,

Restanc riservate le disposizioni dell'art. 1% della Legge cantow
nale concernentl la revisione del guantitativi che hanno fatto
stato per il calcolo delle tasse, e le modificazioni della tassa
d'esercizio a dipendenza di eventuali wmodificazioni del canone
massimo esigibile in base alla Legge federale in materia.

Articolo 4

Sono rigervati i diritti dei terzi.

Il concessionario & responsabile per ogni danno derivante a ter-
zi dall'impianto ¢ da lavori d4i ampliamento, di manutenzione e di
egsercizio.

Al concessionaric & confermato il diritto di espropriazione per
la costruzione di opere per il trasporto di energia riservate le
disposgizioni della legislazione federale sugli impianti idroelet-
trici.

Axticolo 5

La concessione avrd la durata di 40 anni e decorrerd dal 1 gen~
naio dell'anno successivo alla data di messa in esercizio della
nuova condotta d'adduzione dalla presa di Curtina al bacino di
compense di Sonvico,

Alla scadenza della concessione & dato i1 diritto di riversicne
e pertanto il Cantone potrd

a}) avecare a s& senza compenso le opere di ritenuta o di presa,
di adduzione o di scarico di acqua costruite su terrenc pub-
blico o privato, i motori idraulici con i fabbricati in cui si
trovane, come pure il terrenc che serve all'esercizio dell!
impianto ;

b} rilevare le istallagioni per la produzione e la trasmissione
dell'energia elettrica, gli edifici dell'amministrazicne e le
abitazioni di servizio, pagando una equa indenniti.
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Il concessionaric pud esigere che lo Stato rilevi le installazio-
ni che servono alla produzicne e al trasportc dell'energia elet-—
trica dell'implanto, seesso pud servirsene con vantaggic per 1°
utilizzazicone dell'energia.

Il concessionario ha l'obbligo di mantenere in une state idoneo
all'esercizioc le opere e le istallazioni soggette al diritto di
riversicne,

Le opere idrauliche soggette a riversione eseqguite d'accordo con
1'Autoritd cantonale, negli ottant'anni precedenti la scadenza
della presente concessione, verranno indennizzati sulla base del
costo di costruzione, diminuito dellfammortamento annuo dell’
1.25% dal giorno della messa in esercizio.

Articole 6

Il Cantone ha il diritto di riscattare 1'interc impianto alla
scadenza del 1l0.mo, 20.mo e 30.mo annc della presente concessio-
ne, ¢on preavviso di 5 anni e alle seguenti condizioni :

a) per le opere di ritenuta o di presa, di adduzione o di scari-
co d'acgua, costruite su terreno pubblico © privato le turbine
con i fabbricati in cui si trovane, come pure il terreno che
serve all'esercizio dell'impianto ; i1 prezzo del riscatto sa-
rd pari al costo dell'impianto meno un ammortamento annuo del-
171.25% a partire dalle fine del 15.mo anno successiveo alla
messa in esercizio dei singolil elementl &i impianti inclusi
eventuali ampliamenti e rinnovamenti.

b) Per le opers destinate alla produzione, al trasporto & alla
distribuzione di energia sari corrisposta come prezzo di ri-
scatto una egua indennitd, in nessun caso superiore al valore
reale.

La tassa di concessione verrd retrocessa proporzionalmente in
ragione di 1/40 per ogni anno non decorso.

Articalo 7

Entro due anni dall'entrata in vigore del presente decrete il
concessionario fornird al Consiglic di Stato indicazioni precise
e documentate sulle spese di costo influenzanti 11 prezzo di ri-
scatto.

La notifica di spese relative ad ulteriori ampliamenti e rinnova-
menti deve avvenire entro 2 anni dalla messa in esercizio degli
stessi.

Le spese ncn notificate entro detto termine non verranno prese in
considerazione per il prezzo del riscatto.

Articolc 8

La presente concessione pud essere trasferita con 11 consenso del-
1'Autoritd concedente ad un Ente successore di diritto pubblico
che abbia domicilic e sede nel Cantone Ticino.
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Articolo 9

Il concessionaric si impegna ad ossequiare, senza indennizzo, le
prescrizioni delle Autoritd federali e cantonali in materia di e-
conomia forestale, di piscicoltura e di tutela delle bellezze na-
turali e del paesaggioc ed in particolare dovrd rilasclare le se-
guenti dotazioni a valle della presa di Curtina

75 i/sec per afflussi disponibill sul Cassarate fino a 800 1/sec

150 1/sec per afflussi disponibili sul Cassarate da 800 l/sec a
1500 1l/sec

250 1l/sec per afflussi disponibili sul Cassarate oltre L 1'500
1/sec. :

L*installazione e l'esercizio delle necessarie apparecchiature

di controllo e di regolazione sono a carico del concessionario.

La taratura delle stesse sarld effettuata in contraddittorio con 1l
competente Servizio cantonale {(Sezione economia delle acque).

Articoleo 9 bis

Le dotaziconi di cui all'art. 9 dovranno essere rilasciate al mo~
mente dell'entrata in funzione del depuratore del Medioc Cassarate
ma comungue non oltre la fine del 1988.

In estate (dal 1 aprile al 30 settembre) e per il periocdo inter-—
corrente fra la messa in esercizio della nuova presa sul Cassara-
te e della nuova galleria d'adduzione e l'entrata in esercizio
del depuratore del Medio Cassarate sono stabiliti i seguenti de~
flusei minimi alla presa del Cassarate

125 1/sec per afflussi disponibili sul Cassarate fino a 800 1/sec

200 1/sec per afflussi disponibili sul Cassarate da 800 1/sec a
117500 1/sec

300 1l/sec per afflussi disponibili sul Cassarate oltre i 17500
1/sec.

Articolo 10

Il concessionario assume l'obbligo di provvedere adeguatamente,

nell'ambitoe dei regolamenti, alla distribuzione dell'energia e-

lettrica all'utenza.

Parimenti 1] concessionario si obbliga ad applicare alla utenza

tariffe uniformi per guanto concerne la fornitura di energia per
uso casalingo, artigilanale e per le utilizzazioni agricole.

Articolo 11

Il concessionario si obbliga a ridurre del 50% la tariffa normale
per la fornitura di energia agli edifici aziendali e di uso dello
Stato, ritenuto un cnere massimo per il concessionaric di

fr, 8'000.-, annui.

Articolo 12

Il concessionario concede ai Comuni con 1 guali ha stipulato con=-
tratti di privativa della durata di almeno 20 anni le seguenti
partecipazioni minime sugli incassi lordi dell'azienda

a} 10% sulle forniture fatte in tariffa normale alle economie do-
mestiche ed all'artigianate ;
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b} 5% sulle forniture industriali ed agricole ;
¢) nessun compense sulla vendita di energia di supero.

E' riservato all'accorde fra le due parti di stabilire in quale
misura la partecipazione in denaro pud essere gostituita da altre
prestazioni.

Sono riservate le convenzioni in vigore fra il concessionaric ed
i Comuni utenti, in guanto pid favorevoli a guest'ultimi.

Qualora in seguito a fenomeni naturali o in conseguenza di forza
maggiore, nonché allo sviluppo della tecnica, dovesse essers com-
promessa la consistenza patrimoniale del concessionario, gquest'
ultimo avrd la facoltd 41 chiedere all'Autoritd concedente la re-
visione del presente articolo.

Articolo 13

Il concessionaric riconosce all'Azienda elettrica ticinese il di-
ritto di fornire direttamente l'energia necessaria ad opere e can-
tieri propri odel Cantone, nel comprensoric da essa direttamente
servito,

Il concessionario si impegna, a paritd di condizione, a coprire

il fabbisogno di energia di complemento presso 1'Azienda elettri-
ca cantonale.

Restanc riservati i contratti in vigore fra il concessionaric e i
terzi.

Articolc 14

Il rinnovo della concessione & accordato in base alla legge can-
tonale 17 maggio 1894 ¢ relativi regolamenti ed alla legge fede-
rale 22 dicembre 1916/20 giugno 1952 sull'utilizzazione delle for=
ze idrauliche e relative ordinanze d‘'applicazione cul si fa rife-

rimento per guanto non & stabilite nel presente decreto,

Articolo 15

Le contestazionli che dovessero sorgere fra il concessionario e 1°
Autoritd concedente, saranno decise conformemente all'art. 71
della legge federale del 22 dicembre 1916,

Articolo 16
La concessione comporta per il concessionaric l'impegno :

a) di presentare al Consiglio di Stato il progetto definitive
entro 1 annco dallfentrata in vigore del presente decreto ;

b} di iniziare i lavori di costruzione entro 6 mesi dall'accetta-
zione del progetto definitiveo, salvo un‘eventuale proroga da
parte del Consiglic di Stato ;

~

c) di costruire tutte le opere entro 5 anni dall'inizio dei la-
vori.




Articolo 17

Il Gran Consiglio pud dichiarare decaduta la concessione per inos-
servanza del termini di cui all'art. 3 e negli altri casi contem-
plati dall'art. 65 della legge federale sull'utilizzazione delle
forze idrauliche.

Articolo 18

Se la concessione si estingue in seguito ad espressa rinuncia o

a decadenza o per scadenza del termine &i concessione senza che
1l Cantone faccia valere il diritto di riversione sono applicabi-
1i le disposizioni degli art. 66 e 69 della legge federale.

Articolo 19

Nel corse dei lavori il concessionario & tenuto ad adottare i
provvedimenti necessari per garantire le comunicazioni e salva-
guardare i beni pubblici e privati.

Esso sard chiamato a contribuire in equa misura alle spese di ma-
nutenzione stradale gualora i suci trasporti causassero danni ec—
cessivi alle vie di comunicazione.

Articolo 20

Entro 2 anni dall'inizic della presente concessione il conces-—
sionario presenterd al Consiglio di Stato, in duplo, i pilani de-
finitivi di esecuzione.

Articolo 21

Il decreto legislativo del 16 dicembre 1966 relativo alla conces—
sione delle acque del Cassarate e del torrente Pranscinone al Co-
mune di Massagno cesserd nei suol effetti all'atto dell'inizio
delia presente concessione {art. 5).

La tassa di concessione sard rimborsata pro rata temporis.

La tassa annua d'esercizio gara abbandonata con la decadenza del
citato decreto legislativo.

Articolo 22

Il capitolate di concessione di cui all'art. 13 della vigente leg-
ge cantonale sull'utilizzazione delle acque gi ritiene conglobato
nel presente decreto.

Articolo 23

Trascorsi i termini per l'esercizio del diritto di referendum, il
presente decreto é pubblicato nel Bollettino ufficiale delle leqggi
e degll atti esecutivi,

Il Consiglioc di Stato ne fissa l'entrata in vigore, ottenuta 1'ac-
cettazlione da parte del Comune concessionaric




